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Convention : les lieux habités sont en caractère gras

a) Les noms d’origine préceltique :
« Coiron » (Coyron in Cassini), vient de *cosa « ruisseau » + suffixe rom. Masc. onem

b) Les noms d’origine gauloise :
« Biolay »  de *BETTIA , «  le bouleau » + suffixe etum lieu planté de bouleaux
« Chamagnat » : vient de CAMANIACUM , du nom propre Camanus+ iacum
Chamagnia 1299-1369( Arch. Côte d’Or B10456)
« Combe Dinant » ( Combe Dinan(DTA) ): vient de NANT « vallée »

c) Les noms d’origine galloromaine :
« Détra » : vient de (VIA) STRATA «  voie faite de couches superposées », par le fp estra
»route »
« En Détala »
« La grande outale » : vient de HOSPITALEM « lieu d’hébergement »

d) Les noms d’origine germanique :
« Sur la Beugne » : vient de BUGNIACUM, du germanique Bunno+ iacum
« Sur Brens » : vient du germanique BERINGUS
« Combet Dodin » : vient du nom propre germanique DUDINUM
« Gothard » :
« Pré Volegrat » : vient du nom propre germanique VOLGRADUS

e) Le Moyen Age :
« Saint-Alban » : Sanctus Albanus (1144)  (Arch.Ain H51), Sanctus Albanus prioratus
(1250),(Pouillés de Lyon), Curatus Sancti Albani(1325), Saint Alban (1613)(Visites pastorales)
« Boches » ou « Bôches » : Bosches(1344), de Bochiis(1428)(Arch. Côte d’Or, B 772 ) Turris
seu domus fortis de Boches, 1428(Arch. Côte d’Or, B 772 ), Bauche 1563)(Arch. Côte d’Or, B
710453 ).Boches vient de BOSCU « bois ».
« Charneuse » : vient de CARPINETU+ OSU  lieu planté de charmes
« Chériat » : vient du francoprovençal CHAR «  la partie la plus élevée du plateau »
« Combet (Le) » :diminutif du francoprovençal « cumba , combe », « petite combe ».
« Condamine(La) » : du bas-latin CUM-DOMUS  « terre réservée au seigneur » et affranchie de
charges
« Malamilière » : désigne une terre peu propice(mala)au millet( fp millière,terre plantée de
millet)
« Le Mortaray » : Le Mortarey(1356), variante de Martoray qui vient de *MARTORETUM «
cimetière »
« Sur la Cha » : vient du francoprovençal CHALP féminin « champ, partie élevée et arrondie du
pâturage haut », issu de CALMIS, bas-latin d’origine préceltique.
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